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522984-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Imperméables — Egyen- formaruhazat - unisex es6kabat beszerzése
OJ S 144/2026 29/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: MAV Szolgaltaté Kézpont Zartkériien Miikddé Részvénytarsasag
Adresse électronique: huszar.tamas.peter@mavcsoport.hu
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Egyen- formaruhazat - unisex es6kabat beszerzése
Description: Egyen- formaruhazat - unisex es6kabat beszerzése 1 részben.
Identifiant de la procédure: afe94095-3145-4438-9a41-582152a2a704
Identifiant interne: EKR001415782026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18221300 Imperméables

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (HUZZZ)
Pays: Hongrie

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 89 991 200,00 HUF

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Jelen kdzbeszerzési eljaras az EKR-en keresztil
lefolytatasra keruld eljaras, igy a Kbt. vonatkozoé pontjai és az e-Kr. rendelkezései
alkalmazanddak. A gazdasagi szerepl6 a jelen kozbeszerzeési eljaras iranti érdeklédését- az
EKR-ben valé elézetes regisztraciot kdvetden- kizarélag az EKR-en keresztll jelezheti az
,Erdeklédés jelzése” funkcié hasznalataval. Az EKR (https://ekr.gov.hu) hasznalatahoz az e-
Kr. 6. §-a szerint regisztracio szikséges. Az EKR Uzemeltetését és fenntartasat a 13/2021.
(X1. 29.) MVM rendelet alapjan az Uj Vilag Nonprofit Szolgaltaté Kft. végzi (https://ujvilag.gov.
hu). Az EKR hasznalataval kapcsolatos utmutato elérhet6: https://ekr.gov.hu/portal/tamogatas
Az EKR-ben tovabbitott dokumentumokkal, az EKR-ben elektronikus uton megtett
nyilatkozatokkal szemben tdmasztott kdvetelményekkel, valamint képviselet esetén
elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal kapcsolatos egyéb el6irasokat a Kbt. 35. § (2a)
bek., a41/A §., a 65. § (12) bek., a 69. § (11a) bek. valamint az e-Kr. 11. § és 12. § (1) bek.
tartalmazzak. 2. AK felhivja a figyelmet arra, hogy AT-nek - kdzds ajanlattétel esetén a K6zos
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AT-k képviseletében nyilatkozattételre felhatalmazott AT-nek — az ajanlatban a 321/Kr. 1. § (9)
bek. értelmében nyilatkoznia kell az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt
hozott korlatozo intézkedésekrdl szold 833/2014/EU rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti
tilalom vonatkozasaban. 3. A nem forintban rendelkezésre all6 adatokat eredeti devizanemben
kell megadni. Az idegen devizanemben megadott adatok HUF-ra torténé atszamitasara AK az
ajanlati felhivas feladasanak napjan érvényes Magyar Nemzeti Bank altal (a www.mnb.hu
honlapon) kézzétett hivatalos arfolyamot alkalmazza, illetve ennek hianyaban az ECB altal
ugyanezen idépontban jegyzett devizak keresztarfolyamabdl szamitott arfolyam kertil
alkalmazasra. 4. AK a Kbt. 71. § alapjan az 6sszes AT szamara azonos feltételekkel, teljes
korlen biztositja a hianypaétlas lehetéségét. AK a Kbt. 71. § (6) bekezdése nyoman
tajékoztatja AT-ket, hogy amennyiben a hidnypotlassal az AT az ajanlatban korabban nem
szerepld gazdasagi szerepldt von be az eljarasba és e gazdasagi szereplére tekintettel lenne
sziukséges az ujabb hianypotlas, ugy ez esetben Ajanlatkéré az Uj gazdasagi szereplére
vonatkozdan nem korlatozza és nem zarja ki az ujabb hianypaétlast. 5. Valamennyi hataridével
kapcsolatosan az EKR Szerver id6 iranyado. 6. Tekintettel a TED Kiadodhivatal szigoru
karakterkorlatozasara, AK az egyéb informaciokat és a benyujtando nyilatkozatok listajat teljes
korGen a KD-ban adja meg. 7. A KD-ban nem szabalyozott kérdésekben a Kbt., a 321/Kr., az
e-Kr., valamint a Ptk. el6irasai iranyadoak. 8. AK a BT-98,0PA-98 szerinti 1 honap ajanlati
kotottség idtartama alatt 30 napot ért. 9. AK a 321/Kr. 30. § (4) bekezdése szerint ezuton
tajékoztatja az AT-ket, hogy jelen kdzbeszerzési eljarasban az alkalmassagi
minimumkovetelményt (M1) szigorubban (eltéréen) hatarozta meg a minésitett AT-k
jegyzékébe kerilés kdvetelményeihez képest, tehat a KH ,bronz fokozatd” minésitéséhez
képest eltéréen. Az M1) alkalmassagi kdvetelmény esetében az adott kdzbeszerzési eljaras
targyanak specialitasara tekintettel a referenciatargyak nem feleltethetéek meg a mindsitett
AT-k jegyzékébe kerlléséhez szikséges altalanos referencia kdvetelményeknek. AK tehat az
alkalmassagi kovetelményt nem a KH altal meghatarozott besorolasi kategéria mentén
vizsgalja, hanem az M1) pontban felsorolt, eltéré termékkorokre vonatkozéan vizsgalja az AT-
k alkalmassagat. AT-nek tovabba az ajanlati felhivas feladasat megel6z6 idészak tekintetében
szukséges igazolnia alkalmassagat. 10. AK a Kbt. 81. § (4) bekezdése alapjan a biralatnak az
aranytalanul alacsony ar vagy koltség vagy egyéb aranytalan vallalasok vizsgalatara
vonatkozé részét az ajanlatok értékelését kovetben végzi el. AK a Kbt. 81. § (5) bekezdése
alapjan az ajanlatok biralatat — az EEKD-ban foglalt nyilatkozat alapjan — az ajanlatok
értékelését kovetden végzi el. 11. AK az egyajanlatos kdzbeszerzések szamanak
csokkentését szolgalo intézkedésekrdl szolé 63/2022. (11. 28.) Korm. rendeletben foglaltakkal
Osszefuggésben felhivja a figyelmet arra, hogy a jelen kdzbeszerzési eljarast a Kbt. 75. § (2)
bek. e) pont alapjan eredménytelenné nyilvanitja, amennyiben nem nyujtanak be az
ajanlattételi hataridd lejartaig legalabb 2 ajanlatot. 12. Az alapanyag szinminta az alabbi
cimen, elézetes egyeztetést kdvetéen munkanapokon, 9.00-16.00 6ra kdzott vehetd at: MAV
Szolgaltaté Kdzpont Zrt., 1117 Budapest, Budafoki ut 44., VI. emelet 6.1.17. iroda. 13. AK —a
miszaki/szakmai alkalmassagon tul — a mlszaki, szakmai ajanlat részeként AT-t6l a
megajanlott termékek muiiszaki, funkcionalis megfeleléségének igazolasara az alabbi
dokumentumok és termékek benyujtasat is kéri (karakterkorlatozasok miatt részletek a KD-
ban): - OEKO-Tex Standard 100 tanusitdas dokumentumai AT-nek csatolnia kell az ajanlatban
szerepld aruk alapanyagara (alapanyagaira) vonatkoz6 OEKO-Tex Standard 100 tanusitvany
(oka)t az alabbiak szerint: Unisex es6kabat tekintetében Amennyiben az ajanlatban szerepl6
aruk alapanyaga(i) OEKO-Tex Standard 100 tanusitvannyal még nem rendelkezik
(rendelkeznek), abban az esetben AT-nek az alapanyag(ok) OEKO-Tex Standard 100 szerinti
megfeleléségére iranyuld tanusitasi eljaras(ok) megkezdését igazolo, a tanusitast végzé
szervezet(ek) altal kidllitott nyilatkozato(ka)t szikséges az ajanlatban benyujtania. AT-nek
kotelezettséget kell vallalnia arra, hogy a szerz6dés teljesitése kizarélag az OEKO-Tex
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Standard 100-nak megfeleld, minésitett alapanyag(ok)bdl torténik, mely feltétel vallalasardl az
ajanlatban cégszerlen alairt formaban nyilatkozni kell. - szinvizsgalati jegyz6kdnyv AT-nek
csatolnia kell az ajanlatban szerepl6 aru alapanyag szinmintajara vonatkozéan, egy akkreditalt
laboratoérium altal kiallitott (az AK-tél a jelen eljaras keretében atvett szinmintat tartalmazo)
szinvizsgalati jegyz6konyvet, melyben szerepld vizsgalati értékek tanusitjak, hogy a
megajanlott termékek szine megfelel a kdzbeszerzési eljarasban biztositott alapanyag
szinmintanak, KD V. fejezet Mlszaki specifikaciéban. Az Unisex es6kabat tekintetében: -
alapanyag vizsgalati jegyz6konyv AT-nek csatolnia kell egy akkreditalt laboratérium altal
kiallitott, az ajanlattéli hataridd lejartatol visszaszamitott 36. hénapnal nem régebbi alapanyag
vizsgalati jegyz6konyvet, melyben szerepl6 vizsgalati értékek tanusitjak, hogy a megajanlott
termékek alapanyaga megfelel a KD V. fejezet Mlszaki specifikacioban Unisex es6kabat
vonatkozasaban: - AT-nek az AK szamara at kell adnia a megajanlott termék mintadarabjat
(mely a sorozatgyartast reprezentalja) A sorozatgyartast reprezentald termékbél 1
mintadarabot kell a megadott méretben téritésmentesen benyujtani a kovetkezék szerint: -
unisex es6kabat L méretben A vizsgalati médszerek ismertetése karakterkorlat miatt a KD-ben
kerul részletezésre. A mintadarabnak alkalmasnak kell lennie arra, hogy AK megallapithassa,
hogy a benyujtott aru megfelel-e az AK altal az ajanlati felhivasban hivatkozott és a
hirdetmény karakterkorlatozasai miatt a KD V. fejezet Mlszaki specifikaciéban részletezett
miszaki, szakmai és egyeéb kovetelményeknek. A benyujtott mintadarabnak minden
szempontbdl 100 %-ban meg kell egyeznie az ajanlatban megjeldlt, a szerzédés teljesitése
soran szallitando termékkel, tovabba annak a fent (illetve a KD-ban is) meghatarozott
méretlinek kell lennie. A mintadarabot az AK részére, elézetes egyeztetést kdvetden
munkanapokon 9.00-16.00 éra kdzott az alabbi cimen kell dokumentaltan atadni: MAV
Szolgaltaté Kézpont Zrt., 1117 Budapest, Budafoki ut 44. VI. emelet 6.1.17. iroda. AK felhivja
az AT-k figyelmét arra, hogy AK Székhazaban beléptetd rendszer mikodik, és emiatt az
épuletbe térténd belépés a portai regisztracié miatt idéigényes (akar 20-25 perc is) lehet. 14.
Ajanlatkéré felhivja Ajanlattevék figyelmét, hogy a mintadarab benyujtasa a Kbt. 41/C. § (1)
bekezdés d) pontja alapjan kivételt képez a kotelezd elektronikus kommunikacio és az EKR
alkalmazasa aldl, ezért azok benyujtasa az EKR-en kivul torténik. A benyujtas hatarideje
megegyezik az ajanlattételi hataridével. 15. AK felhivja AT figyelmét, hogy ajanlatanak
benyujtasaval vallalja az altala megajanlasra kerulé termék vonatkozasaban a KD részét
képezd miszaki specifikacidban megadott mérettartomanyon kivil esé egyedi, méretvétel
utani termék gyartasat is, amelynek ara az azonos tipusu normal méretli termék egységaraval
megegyezd. 16. AK a Kbt. 50. § (2) bekezdés k) pont és 61. § (4) bekezdés szerint
megvizsgalta annak lehetéségét, hogy a beszerzés targyanak jellege és a szerz6déshez
kapcsolddoé tovabbi kérilmények lehetévé teszik-e a kdzbeszerzés egy részére torténd
ajanlattételt. A beszerzés targya egyetlen termék (egyen- formaruhazati unisex esékabat),
amely gazdasagi szempontbdl egy egységet képez, tehat a kdzbeszerzés jellegébdl addéddan
nem lehetséges részekre torténd ajanlattétel biztositasa.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document unique de marché européen (DUME)
Participation a une organisation criminelle: Kbt. 62. § (1) bekezdés aa) pont, valamint a Kbt.
62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1) bekezdés aa) pontjara vonatkozo része - Az eljarasban
nem lehet AT vagy alvallalkozo (a tovabbiakban: ALV) és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szereplé, aki a Kbt. 62. § (1) - (2) bekezdésében foglalt kizard
okok hatalya alatt all. - A Kbt. 74. § (1) bekezdés b) pontja alapjan az AK-nek ki kell zarnia az
eljarasbol azt az AT-t, ALV-t vagy az alkalmassag igazolasaban reszt vevd szervezetet, aki
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részeérdl a kizaro ok az eljaras soran kovetkezett be. El6zetes igazolas (ajanlatban
benyujtandd): AT-nek ajanlataban a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: 321
/Kr.) Il. Fejezetének megfeleléen, az Egységes Eurdpai Kozbeszerzési Dokumentum
(tovabbiakban: EEKD) Elektronikus Kézbeszerzési Rendszerben (tovabbiakban: EKR) torténd
kitoltésével és benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1)-(2)
bekezdéseinek hatalya ala. Az EEKD az EKR-ben elektronikus Grlap formajaban elérhetd. AK
az elbirt kizard okok elézetes igazolasara vonatkozoéan felhivja AT-k figyelmét, hogy az
eljarasban kizarélag az EEKD-ba foglalt nyilatkozatot tudja figyelembe venni az el6zetes
igazolasi kotelezettség teljesitésére, e tekintetben AK nem veszi figyelembe és nem értékeli
az ajanlat részeként adott esetben becsatolasra kerulé barmilyen mas, az eldirt kizard
okokhoz kapcsolodo igazolast, egyéb — nem a 321/Kr. 4. §-nak megfelel6 — nyilatkozatot,
dokumentumot. Az alkalmassag igazolasaban részt vevé ALV vagy mas szervezet
vonatkozasaban: A 321/Kr. 15. § (1) bekezdése szerint kell igazolni a kizaré okok fenn nem
allasat, vagyis AT csak az EEKD-t kdteles benyujtani a Kbt. 62. §-aban foglalt kizaré okok
hianyanak igazolasa érdekében. A Kbt. 41/A. § (5) bek. szerint az EEKD-ba foglalt
nyilatkozatot az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet képviseletében az
ajanlatot benyujté gazdasagi szerepld teszi meg. Azon ALV-k tekintetében, amelyek nem
vesznek részt az alkalmassag igazolasaban: A 321/Kr. 15. § (2) bekezdése szerint kell
igazolni a kizaré okok fenn nem allasat, vagyis az ajanlat részeként a Kbt. 67. § (4) bekezdése
szerinti nyilatkozatot kell benyujtani, mely EKR Grlapon AT-nek nyilatkoznia kell, hogy nem
vesz igénybe a szerz6dés teljesitéséhez a Kbt. 62. § szerinti kizaré okok hatalya ala esé ALV-
t. Utdlagos igazolas: Az igazolas(ok) mar az ajanlattételi hataridére benyujtasra kerilé
ajanlatban is benyujthatd(k), mely esetben az eljaras késdbbi (biralati) szakaszaban AT-nek a
kizard okokkal kapcsolatos helyzetét igazolé6 dokumentumo(ka)t mar nem sziukséges
ismételten benyujtania (kivéve, ha a korabban benyujtott igazolas(ok) mar nem alkalmas(ak)
az elbirtak bizonyitasara). Amennyiben az igazolas(ok) az ajanlattételi hataridére benyujtasra
kerul6 ajanlatban nem kerul(nek) benyujtasra vagy amennyiben a korabban benyujtott igazolas
(ok) mar nem alkalmas(ak) az el6irtak bizonyitasara, abban az esetben a kizaré okokra
vonatkozé tovabbi igazolas(oka)t az AK felhivasara (a biralati szakaszban) szikséges
benyujtani, a Kbt. 69. § (4)-(6), (9) és (11)-(11a) bekezdésében foglaltak alapjan, az alabbiak
szerint: « a Magyarorszagon letelepedett AT-nek a 321/Kr. 8. §-a szerint kell benyujtania, * a
nem Magyarorszagon letelepedett AT-nek a 321/Kr. 10. §-a szerint kell benyujtania. A nem
Magyarorszagon letelepedett AT-nek a Kbt. 62.§ (1) bekezdés a) - f) pontok és k) pont ka)
alpont, valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdés szerinti kizard okokkal kapcsolatban nyilatkoznia
kell arrdl, hogy a székhelye szerinti orszag jogrendszerében a kizard okok hianyanak
igazolasara mely igazolasok felelnek meg, és azokat mely hatésagok, szervezetek bocsatjak
ki. Jelen nyilatkozat nem a kizaré okok hianyanak igazolasat szolgalja, hanem a kizaré okok
igazolasi modjanak meghatarozasara iranyul. Ezzel 6sszhangban kell - magyar forditasban -
azon igazolasokat benyujtani, melyekb6l megallapithatd, hogy AT nem tartozik a kizaré okok
hatalya ala. AK a Kbt. 62. § (1) bekezdés a), b), e), h), j), I) és n) pontjaban meghatarozott
id6tartamot a kizard ok fenn nem allasanak ellendrzése idépontjatdl szamitja. AK a fentieken
tul felhivja tovabba a figyelmet a 321/Kr. 1-7. és 12-16. §-aira, valamint a Kbt. 64. §-ra
(6ntisztazas). AT-nek az AK altal az EKR-ben rendelkezésre bocsatott Urlap alkalmazasaval
nyilatkoznia kell a 321/Kr. 13. §-a vonatkozasaban. Folyamatban lévé valtozasbejegyzési
eljaras esetében AT az ajanlathoz koételes csatolni a cégbirosaghoz benyujtott
valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérdél a cégbirdsag altal megkuldott igazolast.
Corruption: Kbt. 62. § (1) bek. ab) pont, valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1)
bekezdés ab) pontra vonatkozo része lasd az elsé BT-67(b) pontot

Fraude: Kbt. 62. § (1) bek. ac) pont, valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1)
bekezdés ac) pontra vonatkozo része lasd az elsé BT-67(b) pontot
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Kbt. 62. § (1) bek. ad) pont,
valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1) bekezdés ad) pontra vonatkozé része
lasd az els6é BT-67(b) pontot

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Kbt. 62. § (1) bek. ae) pont, valamint a
Kbt. 62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1) bekezdés ae) pontra vonatkozé része lasd az elsd
BT-67(b) pontot

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Kbt. 62. § (1) bek. af) pont,
valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1) bekezdés af) pontra vonatkozo része
lasd az els6é BT-67(b) pontot

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Kbt. 62. § (1) bek. b) pont
lasd az els6é BT-67(b) pontot

Motifs liés au paiement d'impbts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Kbt. 62. § (1)
bek. b) pont lasd az elsé BT-67(b) pontot

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Kbt. 62. § (1) bek. g)
pont lasd az els6é BT-67(b) pontot

Faillite: Kbt. 62. § (1) bek. c) pont lasd az elsé BT-67(b) pontot

Insolvabilité: Kbt. 62. § (1) bek. c) pont lasd az elsé BT-67(b) pontot

Concordat: Kbt. 62. § (1) bek. c) pont lasd az elsé BT-67(b) pontot

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Kbt. 62. § (1) bek. c) pont
lasd az els6é BT-67(b) pontot

Biens administrés par un liquidateur: Kbt. 62. § (1) bek. c) pont lasd az elsé BT-67(b) pontot
Etat de cessation d’activités: Kbt. 62. § (1) bek. d) pont lasd az elsé BT-67(b) pontot

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Kbt. 62. §
(1) bek. n) és 0) pont lasd az elsé BT-67(b) pontot

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Kbt. 62. § (1)
bek. m) pont lasd az els6é BT-67(b) pontot

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Kbt. 62. § (1) bek. m) pont lasd az elsé BT-67(b) pontot

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Kbt. 62. § (1) bek. i)
pont lasd az els6é BT-67(b) pontot

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Kbt. 62. §
(1) bek. ag) pont Kbt. 62. § (1) bek. ah) pont Kbt. 62. § (2) bek. az (1) bekezdés ag) és ah)
pontjai kapcsan Kbt. 62. § (1) bek. e) pont Kbt. 62. § (1) bek. f) pont Kbt. 62. § (1) bek. k) pont
Kbt. 62. § (1) bek. |) pont lasd az elsé BT-67(b) pontot

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Unisex es6kabat
Description: Unisex es6kabat széllitasa dsszesen nettd 69.277.290,- Ft lehivasi
kotelezettséggel terhelt Alapdsszeg, tovabba nettd 20.713.910,- Ft lehivasi kdtelezettséggel
nem terhelt 6sszeg, azaz minddsszesen nettd 89.991.200,- Ft teljes nettd keretdsszeg
mértékeéig. A megel6z6 idészak tapasztalatai alapjan a kalkulalt mennyiség a teljes nettd
keretdsszegre vonatkoztatva hozzavetdlegesen 2.545 darab kilonféle méretl unisex
esOkabat, tételenként részletezve — beleértve a részletes miszaki leirast is — a KD-ban. A
kalkulalt mennyiségi adatok az AT arképzéséhez nyujtando segitségként és az Ajanlattevék
altal benyujtasra kerul6 ajanlatok 6sszehasonlithatosaga érdekében kerultek meghatarozasra,
tehat a tételenként kalkulalt hozzavetbleges mennyiség(ek)re Ajanlatkérd (tovabbiakban: AK)
lehivasi kotelezettséget nem vallal. AK az Alapdsszegre vallal lehivasi kdtelezettséget. A
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5.1.2.

5.1.2.
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5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.
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lehivasi kotelezettséggel nem terhelt 6sszeg igénybe vételére / lehivasara a Szerz6désben

foglalt, Megrendelésekre vonatkozo6 altalanos szabalyok szerint van lehetéség, arra

vonatkozdan — az Alapdsszeg felhasznalasatol — eltéré szabalyokat a Felek nem rogzitenek.

Az els6 olyan Megrendelés, mellyel az Alapdsszeg meghaladasra kerul a lehivasi

kotelezettséggel nem terhelt 6sszeg igénybe vételének / lehivasanak mindsul, mely azonban
nem jelenti azt, hogy AK a teljes lehivasi kdtelezettséggel nem terhelt érték igénybe vételére /

lehivasara koteles. A nyertes AT a lehivasi kotelezettséggel érintett Alapdsszegen feldli

0sszeg igénybe vételének/lehivasanak részbeni vagy teljes elmaradasa esetén semmilyen

kartéritési, kartalanitasi vagy egyéb igénnyel nem Iéphet fel az AK-vel szemben.

Identifiant interne: EKR001415782026/1

Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18221300 Imperméables

Lieu d’exécution

Adresse postale: Varoskapu utca 14.

Ville: Budapest

Code postal: 1152

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Sas utca 9.

Ville: Szombathely

Code postal: 9700

Subdivision pays (NUTS): Vas (HU222)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Tolna (HU233)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Pet6fi tér 12.

Ville: Debrecen

Code postal: 4025

Subdivision pays (NUTS): Hajdu-Bihar (HU321)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Jubileum tér 1-3.

Ville: Szolnok

Code postal: 5000

Subdivision pays (NUTS): Jasz-Nagykun-Szolnok (HU322)
Pays: Hongrie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Téli-kikdté ut 6.

Ville: Szeged

Code postal: 6729

Subdivision pays (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
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Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: AK rogziti, hogy erre vonatkoz6 dontése alapjan a
keretszerz6dés annak id6tartama alatt egy alkalommal legfeljebb 12 honappal
meghosszabbithatd. A szerz6dés id6tartamara, hatalyara vonatkozo, részletes
rendelkezéseket a szerz6déstervezet tartalmazza.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation est réservée a des ateliers protégés et a des opérateurs économiques dont I’
objet principal est I'intégration sociale et professionnelle de personnes handicapées ou
défavorisées.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: AK a Kbt. 76. § (2) bek. c) pont alapjan a legjobb ar-érték
aranyt megjelenitd értékelési szempontokat alkalmazza. Az ajanlatok értékelési szempontok
szerinti tartalmi elemeinek értékelése soran adhaté pontszam also és fels6 hatara: 0-10 pont.
A 1. és 2. részszempont esetében a forditott aranyositas mdodszere kerul alkalmazasra a KD-
ban részletesen meghatarozottak szerint. AK az értékeléssel kapcsolatos tovabbi
informacidkat a KD-ban rogziti. AK a Kbt. 50. § (2) bekezdés k) pont és a 61. § (4) bekezdés
szerint megvizsgalta annak lehet6ségét, hogy a beszerzeés targyanak jellege és a
szerz6déshez kapcsolddd tovabbi kdrulmények lehetévé teszik-e a kdzbeszerzés egy részére
torténd ajanlattételt. A beszerzés targya egyetlen termék (egyen- formaruhazati unisex
esbkabat), amely gazdasagi szempontbdl egy egységet képez, tehat a kdzbeszerzés
jellegébdl adoddan nem lehetséges részekre tortend ajanlattétel biztositasa.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiees
Description du critére de sélection: Elézetes igazolasi mod: A Kbt. 67. § (1) bekezdésében
foglaltak alapjan az AT ajanlataban koételes az alkalmassagi kdvetelménynek valdé megfelelés
tekintetében az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat benyujtani. AK a 321/Kr. 2. § (5) bek.
értelmében a formanyomtatvany IV. részében elfogadja az érintett gazdasagi szerepld
egyszerl nyilatkozatat az alkalmassagi kovetelményeknek valé megfelelés tekintetében. AT-
nek ennek megfeleléen arrél kell nyilatkoznia, hogy megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek, azaz az EEKD IV. Részének a (alfa) pontjat kell kitdltenie, a tovabbi
részeket nem. Utdlagos igazolasi méd: Az igazolas mar az ajanlattételi hataridére benyujtasra
keruld ajanlatban is benyujthatd(k), mely esetben az eljaras késébbi (biralati) szakaszaban AT-
nek a miszaki, szakmai alkalmassagot igazolé6 dokumentumo(ka)t mar nem sziukséges
ismételten benyujtania (kivéve, ha a korabban benyujtott igazolas mar nem alkalmas az
el6irtak bizonyitasara). Amennyiben az igazolas az ajanlattételi hataridére benyujtasra kerulé
ajanlatban nem kerll benyujtasra vagy amennyiben a korabban benyujtott igazolas mar nem
alkalmas az elGirtak bizonyitasara, abban az esetben az igazolas benyujtasara felhivott AT-
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nek (a birdlati szakaszban) - a 321/Kr. 21-21/A-22.§-ainak megfeleléen - az alabbiak és a KD-
ban rogzitettek szerint kell igazolnia az alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelést a
Kbt. 69. § (4)-(6), (9) és (11)-(11a) bekezdéseire is figyelemmel. M1) A 321/Kr. 21. § (1)
bekezdés a) pontja, valamint a 321/Kr. 22. § (2) bekezdése alapjan AT-nek csatolnia kell
referenciaigazolast vagy referencianyilatkozatot az eljarast megindité ajanlati felhivas
feladasatol visszafelé szamitott 3 évben (36 honap) befejezett, de legfeljebb 6 éven (72
honapon) belll megkezdett kdzbeszerzés targya szerinti termékek szallitasanak
vonatkozasaban. A 321/Kr. 22. § (1) bekezdés a) és b) pontja szerinti igazolas, illetve
nyilatkozat tartalmazza legalabb a kovetkez6 adatokat: a teljesités ideje (kezdd és befejez6
idépontja, év, hdnap, nap pontossaggal) a szerz6dést kotdé masik fél (megnevezése, cime
(székhelye,), a szallitas/szerz6dés targya, (olyan részletességgel, hogy abbdl megallapithato
legyen az alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelés), valamint az ellenszolgaltatas
0sszege, kontaktszemély megnevezése, elérhetbsége, tovabba nyilatkozni kell arrél, hogy a
teljesités az eléirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tértént-e. Amennyiben a teljesités
nem a szerz8désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban
az eltérés okat és mertékét, valamint a gazdasagi szerepld szerz6désszegése esetéen annak
tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegéseért valé felel6ssége fennall-e. Ha az alk.
igazolasa az ajanlattev6, vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet
nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzdédést kété masik fél
vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepld errél
nyilatkozott — azt a kérulményt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegésért valo
felel6ssége nem all fenn. A termékek dsszetétele a benyujtott referenciaban — a kdzbeszerzés
targya szerint - barmilyen lehet. Ajanlatkér6 a teljesités igazolasaként elfogadja annak
igazolasat, ha a ref. kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerzédés
részteljesitéseként valosult meg Az alkalmassagi el6iras igazolasa soran a Kbt. 65. § (6)-(7),
(11) bek., valamint a 321/Kr. 3. § (3) és (5) bek. és a 15/A. §-ban foglaltak megfelel6en
alkalmazhatok, illetve alkalmazanddk. Az alkalmassag minimumkovetelménye(i):2 Alkalmas
AT, ha rendelkezik az ajanlati felhivas feladasatol visszafelé szamitott 3 évben (36 honap)
befejezett, de legfeljebb 6 éven (72 hénapon) belll megkezdett, egy vagy tobb darab
referenciaval, mely megfelel az alabbi kdvetelményeknek: a kbzbeszerzés targya szerinti
termék (esb6kabat) szallitasabdl szarmazo referencia, melynek ellenszolgaltatasa
minddsszesen eléri vagy meghaladja a netté 40 millié Ft-ot.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: M/2. El6zetes igazolasi mod: A Kbt. 67. § (1)
bekezdésében foglaltak alapjan az AT ajanlataban koteles az alkalmassagi kovetelménynek
valé megfelelés tekintetében az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat benyujtani. AK a 321/Kr. 2. § (5)
bek. értelmében a formanyomtatvany IV. részében elfogadja az érintett gazdasagi szerepld
egyszerl nyilatkozatat az alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelés tekintetében. AT-
nek ennek megfeleléen arrél kell nyilatkoznia, hogy megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek, azaz az EEKD IV. Részének a (alfa) pontjat kell kitdltenie, a tovabbi
részeket nem. Utdlagos igazolasi méd: Az igazolasok benyujtasara felhivott AT-nek - a 321/Kr.
21-21/A-22.§-ainak megfeleléen - az aldbbiak és a KD-ban rogzitettek szerint kell igazolnia az
alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelést a Kbt. 69. § (4)-(6) és (11)-(11a)
bekezdéseire is figyelemmel. A szerzddés teljesitésébe bevonni kivant szakembereket AT az
EKR-ben elektronikus Urlap formajaban rendelkezésre bocsatott nyilatkozataban koteles
megnevezni, amelyben feltintetésre kerul: - a szakember neve; - az alkalmassagi
kdvetelmény eljarast megindito felhivasban meghatarozott szama, amely tekintetében a
szakember bemutatasra kerUl; - a szakember bevonasanak médja (pl. sajat munkavallalo
/kapacitast nyujté szervezet munkavallaldja stb.). A 321/Kr. 21. § (1) bek. b) pontja szerint AT-
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nek csatolnia kell a teljesitésbe bevonni kivant minimum kézépfoku (ruhaipari technikus vagy
azzal egyenérték(i) végzettséggel rendelkezd szakember vonatkozasaban egyrészt a
~Nyilatkozat bemutatott szakemberekrél” c. (EKR drlap) nyilatkozatot, masrészt a végzettséget
igazolé dokumentumokat, tovabba szakmai 6néletrajzot olyan részletességgel, amibél
egyértelmien megallapithatd az alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelés az elvart
szakmai tapasztalatot illetéen. Az alkalmassagi el6irasok igazolasa soran a Kbt. 65. § (6)-(7),
(11) bek., valamint a 321/Kr. 3. § (3) és (5) bek. megfeleléen alkalmazhatdk, illetve
alkalmazandok. Az alkalmassag minimumkovetelménye(i): Alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem
rendelkezik legalabb 1 f6 minimum kdzépfoku (ruhaipari technikus vagy azzal egyenértéki)
végzettséggel rendelkezd szakemberrel, aki legalabb 3 éves, a szakmai végzettséghez kot6dd
szakmai gyakorlattal rendelkezik.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: M/3. El6zetes igazolasi mod: A Kbt. 67. § (1)
bekezdésében foglaltak alapjan az AT ajanlatdban koteles az alkalmassagi kovetelménynek
valé megfelelés tekintetében az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat benyujtani. AK a 321/Kr. 2. § (5)
bek. értelmében a formanyomtatvany IV. részében elfogadja az érintett gazdasagi szerepld
egyszerl nyilatkozatat az alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelés tekintetében. AT-
nek ennek megfeleléen arrdl kell nyilatkoznia, hogy megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek, azaz az EEKD IV. Részének a (alfa) pontjat kell kitdltenie, a tovabbi
részeket nem. Utdlagos igazolasi mdd: Az igazolasok benyujtasara felhivott AT-nek - a 321/Kr.
21-21/A-22.§-ainak megfelel6en - az alabbiak és a KD-ban régzitettek szerint kell igazolnia az
alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelést a Kbt. 69. § (4)-(6) és (11)-(11a)
bekezdéseire is figyelemmel. A szerzddés teljesitésébe bevonni kivant szakembert AT az
EKR-ben elektronikus Urlap formajaban rendelkezésre bocsatott nyilatkozatdban koteles
megnevezni, amelyben feltlintetésre kerll: - a szakember neve; - az alkalmassagi
kovetelmény eljarast megindito felhivasban meghatarozott szama, amely tekintetében a
szakember bemutatasra kerul; - a szakember bevonasanak maédja (pl. sajat munkavallalo
/kapacitast nyujté szervezet munkavallaléja stb.). A 321/Kr. 21. § (1) bek. b) pontja szerint AT-
nek csatolnia kell a teljesitésbe bevonni kivant szakember vonatkozasaban egyrészt a
.Nyilatkozat bemutatott szakemberrél” c. (EKR (rlap) nyilatkozatot, amelyen szerepel a FEOR
besorolasnak val6 megfeleléség, masrészt a szabo vagy varré (FEOR:7212), vagy gyartosor
mellett dolgozé ruhazati gépkezel6 (FEOR:8122) végzettséget igazolé dokumentumokat olyan
részletességgel, amibdél egyértelmiien megallapithaté az alkalmassagi kdvetelményeknek valo
megfelelés. Az alkalmassagi eldirasok igazolasa soran a Kbt. 65. § (6)-(7), (11) bek., valamint
a 321/Kr. 3. § (3) és (5) bek. megfeleléen alkalmazhatok, illetve alkalmazandok. Az
alkalmassag minimumkovetelménye(i): Alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem rendelkezik
legalabb 1 f6 szabd vagy varré (FEOR:7212), vagy gyartésor mellett dolgozé ruhazati
gépkezel6 (FEOR:8122) szakemberrel.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Description: Vallalt szallitasi hataridd (min. 60.— max. 90 naptari nap)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5
Critére:
Type: Prix
Description: Ajanlati nettd 6sszar
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 95

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001415782026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR0014 15782026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Ajanlatkéré az ajanlat benyujtasat ajanlati biztositék
adasahoz nem koti.
Date limite de réception des offres: 01/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 01/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ekr.gov.hu
Informations complémentaires: Az elektronikus bontas szabalyait a 424/2017. (X11.19.) Korm.
rendelet (a tovabbiakban: e-Kr.) / az e-Kr. 15. §-a és a Kbt. 68. § tartalmazza.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Jotallas: 6 hdnap Ajanlatkérd a szerz6dés
teljesitését teljesitési és/vagy joteljesitési biztositék adasahoz nem kéti. A szerzédést biztositd
mellékkotelezettségek: Késedelmi kotbér, hibas teljesitési kotbér, meghiusulasi kotbér. A
szerzBdést biztositd mellékkotelezettségek mértékét, részletes szabalyait a kdzbeszerzési
dokumentumok részét képezb szerzédéstervezet tartalmazza. A szerz8déses biztositékok
részletes feltételeit a Szerz6déstervezet tartalmazza.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
AK a szerzddés teljesitése érdekében a nyertes Ajanlattevétdl nem kodveteli meg é€s nem teszi
lehetévé gazdalkodo szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.
Arrangement financier: AT az AK altal igazolt teljesitések utan jogosult szamlat kiallitani. A
Polgari Torvénykdnyvrdl szélo 2013. évi V. torvény (a tovabbiakban: Ptk.) 6:130. § (1)-(2)
bekezdései alapjan, 6sszhangban a Kbt. vonatkozo rendelkezéseivel a szamla AK altali
kézhezvételétdl szamitott 30 naptari napon beldl atutalassal kerdl kiegyenlitésre a megfeleld
tartalommal kiallitott és mellékletekkel egyutt benyujtott szamla ellenében. AK a kifizetéseket a
Kbt. 135. § (1), (5)-(6) bekezdéseiben foglaltak szerint teljesiti. AK el6leget, fizetési
biztositékot nem ad. Az ajanlattétel, az elszamolas és a kifizetések pénzneme a magyar forint
(HUF). A késedelmi kamatra a Ptk. 6:155. § rendelkezései iranyadoak.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: MAV Szolgéltaté Kézpont Zartkériien Miikodé Részvénytarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: MAV Szolgaltaté Kézpont
Zartkorien Mikodé Részvénytarsasag
Organisation qui traite les offres: MAV Szolgaltaté Kézpont Zartkériien Miikodé
Részvénytarsasag

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: MAV Szolgaltaté Kézpont Zartkériien Miikddé Részvénytarsasag
Numéro d’enregistrement: 14130179244
Adresse postale: Budafoki Ut 44.
Ville: Budapest
Code postal: 1117
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Huszar Tamas
Adresse électronique: huszar.tamas.peter@mavcsoport.hu
Téléphone: +36 302052663
Adresse internet: https://www.mavcsoport.hu
Roles de cette organisation:
Acheteur
Centrale d’achat qui acquiert des fournitures et/ou des services destinés a d’autres acheteurs
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2
Adresse postale: Riadé u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
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8.1.

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0002

Nom officiel: Kbzbeszerzési Hatdésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

522984-2026

Identifiant/version de l'avis: e340abdd-586c¢c-4dba-97f3-126cecae3e89 - 03

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 27/07/2026 16:51:37 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 23/07/2026 10:15:35 (UTC+02:00) Heure

de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de 'avis: 522984-2026

Numéro de publication au JO S: 144/2026
Date de publication: 29/07/2026
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